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DECYZJE

DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI (UE) 2020/1669
z dnia 10 listopada 2020 r.

w sprawie projektu pilotazowego majacego na celu wdrozenie, za pomocg systemu wymiany

informacji na rynku wewnetrznym, niektérych przepiséw dotyczacych wspélpracy

administracyjnej okreslonych w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1807
w sprawie ram swobodnego przeplywu danych nieosobowych w Unii Europejskiej

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 10242012 z dnia 25 pazdziernika 2012 r. w spra-
wie wspolpracy administracyjnej za poSrednictwem systemu wymiany informacji na rynku wewnetrznym i uchylajace
decyzje Komisji 2008/49/WE (,rozporzadzenie w sprawie IMI") ('), w szczeg6lnosci jego art. 4 ust. 1,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  System wymiany informacji na rynku wewnetrznym (,system IMI”), ustanowiony rozporzadzeniem (UE) nr 1024/
2012, jest aplikacja dostepng za posrednictwem internetu, ktorg Komisja opracowala we wsp6lpracy z panstwami
cztonkowskimi, aby wesprze¢ je w wywigzywaniu si¢ z obowigzkéw wspélpracy administracyjnej, w tym z okreslo-
nych w aktach Unii wymogéw w zakresie wymiany informacji. W tym celu system ten udostepnia scentralizowany
mechanizm komunikagji stuzgcy usprawnieniu wymiany informacji i $wiadczenia wzajemnej pomocy w wymiarze
transgranicznym.

(2)  Art. 4 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1024/2012 zezwala Komisji na realizacje projektéw pilotazowych w celu
oceny, czy system IMI bedzie skutecznym narzedziem wdrazania przepiséw dotyczacych wspdlpracy administracyj-
nej ustanowionych w aktach Unii niewymienionych w zalgczniku do tego rozporzadzenia.

(3)  Rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1807 () ustanowiono ramy swobodnego przepltywu
danych nieosobowych w Unii. Ponadto okreslono w nim warunki dostepu wlasciwych organéw do danych, warunki
zwracania si¢ 0 pomoc oraz warunki wspotpracy miedzy wlasciwymi organami panstw czltonkowskich w celu
zapewnienia dostepu do danych przetwarzanych i przechowywanych w innym paristwie cztonkowskim. Zgodnie
z art. 5 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2018/1807 wlaiciwy organ moze zwrdcié si¢ z wnioskiem o pomoc do whasci-
wego organu innego panstwa cztonkowskiego zgodnie z procedurg okreslong w art. 7 tego rozporzadzenia w przy-
padku, gdy wlasciwy organ wystepujacy z wnioskiem o pomoc nie uzyskat dostgpu do danych oraz jesli nie istnieja
specjalne mechanizmy wspolpracy przewidziane w prawie Unii lub umowach mig¢dzynarodowych umozliwiajace
wymiang danych miedzy wlasciwymi organami réznych panstw cztonkowskich.

(4)  Zgodnie z art. 5 ust. 4 akapit drugi rozporzadzenia (UE) 2018/1807 panstwa cztonkowskie moga, jezeli jest to uza-
sadnione koniecznoscig uzyskania pilnego dostgpu do danych oraz pod pewnymi warunkami, nalozy¢ $rodki tym-
czasowe majace na celu relokalizacje danych. Jezeli taki Srodek tymczasowy naklada obowigzek relokalizacji danych
na okres dtuzszy niz 180 dni od dnia relokalizacji, nalezy zglosi¢ go Komisji. Ponadto Komisja zobowigzana jest
wymienia¢ si¢ z paistwami cztonkowskimi informacjami dotyczacymi do$wiadczen zdobytych w tym zakresie.

(5)  System IMI moéglby stanowi¢ skuteczne narzedzie wdrazania przepiséw dotyczacych wspélpracy administracyjnej
ustanowionych w art. 5 ust. 2 i 4 oraz art. 7 ust. 2-5 rozporzadzenia (UE) 2018/1807. Przepisy te powinny zatem
stanowi¢ przedmiot projektu pilotazowego realizowanego zgodnie z art. 4 rozporzadzenia (UE) nr 1024/2012.

() Dz.U.L316214.11.2012,s. 1.
() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1807 z dnia 14 listopada 2018 r. w sprawie ram swobodnego przeplywu
danych nieosobowych w Unii Europejskiej (Dz.U. L 303 z 28.11.2018, s. 59).
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(6)  Wspdlpraca administracyjna na podstawie rozporzadzenia (UE) 2018/1807 moze obejmowal centralne punkty
kontaktowe wyznaczone zgodnie z art. 7 ust. 1 tego rozporzadzenia, wlasciwe organy, o ktérych mowa w art. 3
pkt 6 tego rozporzadzenia, oraz wszelkie podmioty odpowiedzialne za zglaszanie Srodkéw zgodnie z art. 5 ust. 4
tego rozporzadzenia. Do celéw projektu pilotazowego nalezy je zatem uznaé za wlasciwe organy w rozumieniu
art. 5 akapit drugi lit. f) rozporzadzenia (UE) nr 1024/2012.

(7)  System IMI powinien zapewnia¢ funkcje techniczne umozliwiajace wlasciwym organom, centralnym punktom kon-
taktowym, podmiotom odpowiedzialnym za zglaszanie Srodkéw zgodnie z art. 5 ust. 4 rozporzadzenia (UE)
2018/1807 oraz Komisji wypelnianie ich obowigzkéw w zakresie wspdlpracy administracyjnej i przekazywania
informacji wynikajacych z tego rozporzadzenia.

(8)  Zgodnie z art. 7 ust. 4 rozporzadzenia (UE) 2018/1807 wlasciwy organ, ktéry otrzymuje wniosek o dostep do
danych, jest zobowigzany do przekazania zadanych danych lub musi poinformowac organ wystepujacy z wnioskiem,
ze uwaza, iz warunki uzasadniajagce wniosek o pomoc nie sg spelnione. W celu przeprowadzenia wymiany danych
panstwo cztonkowskie, do ktérego skierowano wniosek, powinno przekaza¢ panstwu cztonkowskiemu wystepuja-
cemu z wnioskiem szczeg6towe informacje niezbedne do uzyskania dostepu do zadanych danych lub szczeg6lowe
informacje dotyczace sposobu i momentu dokonania transferu danych Pafistwo czlonkowskie, do ktérego skiero-
wano wniosek, moze réwniez dostarczy¢ zadane dane bezposrednio w odpowiedzi na wniosek, jezeli zostanie to
uznane za najskuteczniejszy sposéb postepowania.

(9)  Wniosek o pomoc oraz $rodki tymczasowe zgloszone Komisji za posrednictwem systemu IMI moga obejmowac
wymiane zbioréw danych zawierajacych zaréwno dane osobowe, jak i dane nieosobowe. Zgodnie z art. 2 ust. 2 roz-
porzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1807 do przetwarzania danych osobowych w zbiorze
danych, w ktérym dane osobowe s3 nierozerwalnie zwigzane z danymi nieosobowymi, zastosowanie maja przepisy
rozporzadzenia (UE) 2016/679 (). Zapewnia to art. 14 rozporzadzenia (UE) nr 1024/2012, ktéry okresla zasady
przetwarzania danych osobowych w systemie IMI.

(10) Zgodnie z art. 4 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 1024/2012 Komisja ma obowiazek przedstawi¢ Parlamentowi Euro-
pejskiemu i Radzie oceng wynikéw projektu pilotazowego. Nalezy okresli¢ termin przedstawienia tej oceny. W celu
zachowania spdjnosci termin ten powinien by¢ taki sam jak termin, w ktérym nalezy przedlozy¢ sprawozdanie
wymagane na podstawie art. 8 rozporzadzenia (UE) 2018/1807.

(11)  Srodki przewidziane w niniejszej decyzji s3 zgodne z opinia komitetu utworzonego na mocy art. 24 rozporzadzenia
(UE) nr 1024/2012,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1
Projekt pilotazowy

Realizuje si¢ projekt pilotazowy w celu oceny, czy system wymiany informacji na rynku wewnetrznym (,system IMI") mog-
by stanowi¢ skuteczne narzedzie wdrazania przepiséw dotyczacych wspdlpracy administracyjnej ustanowionych w art. 5
ust. 2 i 4 oraz art. 7 ust. 2=5 rozporzadzenia (UE) 2018/1807.

Artykut 2
Wlasciwe organy

Do celéw projektu pilotazowego wlasciwe organy, o ktérych mowa w art. 3 pkt 6 rozporzadzenia (UE) 2018/1807, cen-
tralne punkty kontaktowe, o ktérych mowa w art. 7 ust. 1 tego rozporzadzenia, oraz podmioty odpowiedzialne za zglasza-
nie $rodkéw zgodnie z art. 5 ust. 4 tego rozporzadzenia uznaje si¢ za wlasciwe organy w rozumieniu art. 5 akapit drugi
lit. f) rozporzadzenia (UE) nr 1024/2012.

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych
w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeplywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy
95/46/WE (ogdlne rozporzadzenie o ochronie danych) (Dz.U.L 119 z 4.5.2016, s. 1).
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Artykut 3
Wspélpraca administracyjna
1. Do celéw art. 5 ust. 2 oraz art. 7 ust. 2—5 rozporzadzenia (UE) 2018/1807 system IMI zapewnia funkcje techniczne

w szczeg6lnosci na potrzeby:

a) skladania, na podstawie tych artykutéw, wniosku o pomoc, w przypadku ktérego podaje si¢ uzasadnienie, w tym wszel-
kich informacji towarzyszacych i pisemnego wyjasnienia;

b) przekazania wniosku do odpowiedniego wlaiciwego organu w panstwie cztonkowskim, do ktérego nalezy przestaé
wniosek;

¢) udzielenia odpowiedzi zawierajacej zadane dane poprzez zapewnienie jednego z nastepujacych elementéw:
(i) szczegdtowych informacji niezbednych do uzyskania dostgpu do danych oraz do ich pobrania;
(ii) szczegdtowych informacji dotyczacych sposobu i momentu dokonania transferu danych;
(i) Zadanych danych;
d) poinformowania organu wystepujacego z wnioskiem, ze warunki uzasadniajgce wystgpienie z wnioskiem o pomoc nie
sa spelnione.
2. Do celéw art. 5 ust. 4 akapit drugi rozporzadzenia (UE) 2018/1807 system IMI zapewnia funkcje techniczne w szcze-
g6lnosci na potrzeby:
a) powiadamiania Komisji o naloZeniu §rodka tymczasowego;
b) informowania o niezbednych srodkach podjetych przez Komisje;

¢) przekazywania informacji o zdobytych doswiadczeniach oraz wymiany wszelkich istotnych informacji z centralnymi
punktami kontaktowymi w panstwach czlonkowskich.
Artykut 4
Przechowywanie danych osobowych

W przypadku gdy informacje wymieniane za posrednictwem systemu IMI obejmuja zbiér danych zawierajacy zaréwno
dane osobowe, jak i dane nieosobowe, dane osobowe s3 przetwarzane w systemie IMI zgodnie z art. 14 rozporzadzenia
(UE) nr 1024/2012.

Artykut 5

Ocena

Oceng wynikoéw projektu pilotazowego, wymagang zgodnie z art. 4 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 1024/2012, Komisja
przedklada Parlamentowi Europejskiemu i Radzie do dnia 29 listopada 2022 r.

Artykut 6

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 10 listopada 2020 r.

W imieniu Komisji
Ursula VON DER LEYEN
Przewodniczgca
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